_Agricultura
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COMPLETTO

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 01709

COMPOSICAO:
Isopropyl [(S)-1-{[(R)-1-(6-fluoro-1,3-benzothiazol-2-yl)ethyl]carbamoyl}-
2-methylpropyljcarbamate (BENTIAVALICARBE ISOPROPILICO) ........ccccccvaneee. 100 g/L (10,0% m/v)
3-chloro-N-(3-chloro-5-trifluoromethyl-2-pyridyl)-a,a,a-trifluoro-2,6-dinitro-p-toluidine
(FLUAZINAM) ¢ttt ettt e st e e st e e e s st e e e s nnbe e e e s nnnaeeesnnneeee s 250 g/L (25,0% m/v)
(O 010 TS [gTo [ (=T0 [1=T 0] 1= SRR 800 g/L (80,0% m/v)
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: FUNGICIDA, sistémico local e de contato dos grupos quimicos VALINAMIDA CARBAMA-
TO (Bentiavalicarbe isopropilico) e FENILPIRIDINILAMINA (Fluazinam)
TIPO DE FORMULACAO: SUSPENSAO CONCENTRADA (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700
CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo CDA/SP N° 8

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
BENTIAVALICARBE ISOPROPILICO
COMPLETTO TECNICO (Registro MAPA n° 01309)
KUMIAI CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD

1800 Nakanogo, Fuji-Shi, Shizuoka 421-3306, Japao

FLUAZINAM

FLUAZINAM TECNICO ISK (Registro MAPA n° 07595)

ISHIHARA SANGYO KAISHA, LTD.

1, Ishihara-Cho, Yokkaichi-City, 510-0842, Mie - Japao

UNION CHEMICAL CORPORATION

42, Fikji-Daero 436 beon-Gil, Heungdeok-Gu, Cheongju-si, Chungcheongbug-do - Republica da
Coreia

FARMHANNONG CO. LTD.

131, Haean-Ro, Danwon-Gu, Ansan-si, Gyeonggi-do — Coreia do Sul

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700
CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo CDA/SP N° 8
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FORMULADOR:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700
- CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sdo Paulo CDA/SP N° 8
NORTOX S.A.

Rodovia BR 369, km 197 - Aricanduva - CEP: 86700-970 - Arapongas/PR

CNPJ: 75.263.400/0001-99 - Registro no Estado n°® 466

NORTOX S.A.

Rodovia BR 163, km 116 - Parque Industrial Vetorasso - CEP: 78740-275 - Rondonépolis/MT
CNPJ: 75.263.400/0011-60 - Registro no Estado n°® 183/06

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5 - Dist. Industrial 1ll - CEP: 38044-750 -
Uberaba/MG

CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Registro no Estado n°® 8.764

SERVATIS S.A.

Rod. Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador - CEP: 27537-000
Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro no Estado n° 15

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.

Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG
CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro no Estado n® 2.972

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsen, 1459 - Recanto dos Passaros - CEP: 13148-030
Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro no Estado n° 477

N° do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
AGITE ANTES DE USAR
Inddstria Brasileira
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CLASSE Il = ALTAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

e UREE = el d@RIEF

CUIDADD
VENEND
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INSTRUCOES DE USO

“COMPLETTO”: trata-se de um fungicida sistémico local e de contato, empregado no controle de
doengas flingicas em diversas culturas.

CULTURAS, DOENCAS, DOSES E RECOMENDAGOES DE USO:

RECOMENDACOES DE USO
DOENGCAS .
CULTURAS | N /| DOSES ' N> MAXIMO
omes comum EPOCA E INTERVALO DE DE VOLUME DE
cientifico A 5
APLICACAO APLICACOES CALDA
Requeima 50 a 70 mL Realizar até 4 aplicacdes, 600 2 1000
BATATA (Phytophthora de p.c./100 L | preventivamente com intervalos de 4 Lha
infestans) agua 5 dias.
Realizar até 3 aplicagdes
espagadas de 7 dias entre elas.
Iniciar as aplicacdes
Mildi i
fldio 200 a 300 mL preve_ntjvame_:nt’e _quando as
CEBOLA (Peronospora condi¢des climaticas forem 3 600 L/ha
de p.c./ha L :
destructor) favoraveis ao desenvolvimento da
doenca, ou ho maximo no inicio do
aparecimento dos primeiros
sintomas da doenga.
Requeima 50a 70 mL Realizar até 4 aplicagdes,
TOMATE (Ph tci)u hlthora de p.c./100 L reventiv:azmente corr? Iintegrvalos de 4 600 2 1000
RASTEIRO nytop p-c. P _ Liha
infestans) agua 5 dias.
Realizar até 4 aplicacdes
espacgadas de 5 a 7 dias, iniciando
preventivamente ou no inicio do
aparecimento dos primeiros
. sintomas. Realizar as aplicacdes
Requeima 30a70mL
TOMATE (Ph t(lu hlthora de b.c./100 L direcionadas nas folhas. Em 4 600 a 1000
ESTAQUEADO . ytop p; ) condicdes de alta pressdo ou com L/ha
infestans) agua L S Lo
condicdes climaticas favoraveis ao
desenvolvimento da doenca, alta
umidade e baixas temperaturas, é
recomendado que seja utilizada a
maior dose do produto.

p.c.: produto comercial

MODO DE APLICACAO:

Primeiramente agitar vigorosamente o produto em sua embalagem original. A seguir, diluir o produto
“COMPLETTO” diretamente na quantidade de agua previamente estabelecida, até obter uma calda

homogénea.

As pulverizacBes deverdo ser uniformes procurando dar completa cobertura as partes foliares das

plantas.

E PROIBIDA A APLICAGAO COM EQUIPAMENTO COSTAL.
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“COMPLETTO” deve ser aplicado em pulverizacdo via terrestre utilizando-se pulverizador
tratorizado. Em caso de aplicacdo com pulverizador de barra, usar bicos cénicos tipo D2, D3 ou
equivalentes, com pressao de 80-100 Ibs.

A altura da barra deve estar de 30 a 50 cm do topo da planta e a distancia entre bicos deve ser de 30
a 50 cm. Usando-se outros tipos de equipamentos, procurar obter uma aplicacdo com cobertura
uniforme de toda a parte aérea das plantas.

Condicdes climaticas: O didmetro de gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicacéo (litro
de calda/ha) para proporcionar a adequada densidade de gotas, obedecendo ventos de até 8 km/h,
temperatura e umidade relativa, visando reduzir perdas por deriva e evaporacao.

O sistema de agitacdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante
toda aplicacéo.

OBS.: seguir as recomendacdes técnicas de aplicacdo e consultar sempre um Engenheiro
Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:
-Batata e Cebola: 14 dias
-Tomate: 3 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas ap6s a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITACOES DE USO:
- Fitotoxicidade: nao é fitotoxico para as culturas indicadas nas doses recomendadas.
- Outras restricdes a serem observadas: nédo ha.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILI-
ZADOS:
Vide “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMACOES SOBRE EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANS-
PORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE PRO-
DUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.
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O produto fungicida COMPLETTO é composto por Bentiavalicarbe Isopropilico e Fluazinam, que

apresentam mecanismos de acdo de Sintese de celulose e Desacoplador de fosforilacdo oxidativa

pertencentes ao Grupo H5 e C5, segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Acdo a

Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

Como préatica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendacdes:

v Alternancia de fungicidas com mecanismos de acgéo distintos do Grupo H5 e do Grupo C5 para o
controle do mesmo alvo, sempre que possivel;

v Adotar outras praticas de reducao da populacéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, efc;

v Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacédo de acordo com a bula do produto;

v' Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencdo da eficacia dos
fungicidas;

v Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br)

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplica¢cdo do produto.

- Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou apligue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacao de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
s0corros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protec¢édo individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamentos de Protecdo Individual — EPI: macacdo de algoddo hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas de

3104047


http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/

nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

ESTE PRODUTO DEVE SER APLICADO EXCLUSIVAMENTE POR VIA TRATORIZADA.

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condicées climaticas para cada regido.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a n&o entrar na névoa do produto.

Utilize Equipamentos de Protec&o Individual - EPI: macacéo de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecénico
classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral; touca &rabe e luvas de nitrila.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em fung¢éo do método utilizado ou da ado¢éo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicag&o.

Ndo permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas
tratadas logo apds a aplicagdo.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicacéo do produto e troque as roupas.

Lave as suas roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apos cada aplicagdo do produto faga a manutencgao e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protecao Individual - EPI: macacao de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI's) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, 6culos, botas, macacao, luvas e méascara.

Para ambientes onde haja relagao de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel pela
aplicacdo em funcéo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato com os olhos lave com muita agua corrente durante pelo menos 15
minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se
retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
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contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que prestar socorro deve proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICAGOES POR COMPLETTO -
(BENTIAVALICARBE ISOPROPILICO E FLUAZINAM)

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

BENTIAVALICARBE ISOPROPILICO: Valinamida carbamato
FLUAZINAM: Fenilpiridinilamina

Classe
toxicolégica

Il— ALTAMENTE TOXICO

Potenciais vias
de exposicao

Oral, dérmica, ocular e inalatéria;—eral.

Toxicocinética

Bentiavalicarbe isopropilico: cerca de 80-85% da dose ingerida é absorvida
por via digestiva, metabolizado no figado e rapidamente eliminado,
principalmente por via bilofecal, acessoriamente por via renal (3%), sob a forma
de conjugados com acido glicurbnico ou glutationa. Nao h& acumulacdo nos
tecidos.

Fluazinam: 33 a 40% da dose ingerida sdo absorvidos pelo trato gastrointestinal,
sendo excretado principalmente através das fezes (85-95%), com pequenas
guantidades sendo excretadas através da urina (1-8%). Circulacédo
énterohepatica consideravel.

Monoetileno glicol: absorvido essencialmente por via digestiva, ele é
metabolizado no figado, e eliminado pela via respiratéria e urinaria. Na urina,
pode levar a formacao de cristais de oxalato de célcio.

Toxicodindmica

Bentiavalicarbe isopropilico: inibe o metabolismo de fosfolipidios; induz
enzimas hepéticas.

Fluazinam: os mecanismos de toxicidade em humanos n&do sdo conhecidos.
Monoetileno glicol: os cristais de oxalato de calcio podem causar necrose
tubular e insuficiéncia renal aguda.

Sintomas e
sinais clinicos

Bentiavalicarbe isopropilico: pode causar reacdes alérgicas e sensibilizacdo
cutdnea. Nefrotoxicidade e hepatotoxicidade. Em estudos experimentais, o
produto contendo impurezas mutagénicas induziu tumores hepaticos combinados
(adenomas e/ou carcinomas e/ou blastomas) e adenocarcinomas uterinos. Novos
processos de sintese do produto reduziram a concentracdo dessas impurezas e
0 produto ndo apresentou efeito mutagénico.

Fluazinam: irritacdo dérmica severa, acantose e dermatite alérgica de contato;
irritagdo ocular e respiratoria. Irritagdo do trato digestivo e mal-estar.
Hepatotoxicidade, neurotoxicidade (vacuolizacdo da mielina provocada por uma
de suas impurezas) e suspeita de carcinogénese hepatica. Alteracdes
histopatolégicas do figado.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela associacdo da sintomatologia e confirmacao
da exposicao.
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Tratamento

Antidoto: Nao existe antidoto especifico.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencéo das funcdes vitais.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente e
sabdo neutro em abundancia durante 15 minutos, retirando a roupa contaminada
e 0s acessorios. Se houve contato com os olhos, lavar com agua corrente ou
soro fisiolégico por, no minimo 15 minutos, sem deixar a agua de lavagem entrar
no outro olho. Se o produto foi ingerido, administrar carvdo ativado em doses
multiplas (por causa da circulagdo éntero-hepética) e verificar a necessidade de
aportar um purgativo. O profissional de salde deve estar protegido, utilizando
luvas, botas e avental impermeéveis. Monitorar a presenca de cristais de oxalato
de calcio nas wurinas que cuja formacdo deve ser prevenida pela
descontaminacdo digestiva: em casos graves, a hemodidlise serd indicada.
Controlar enzimas hepaticas em longo prazo.

Cuidado para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um
equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a ado¢é@o das medidas de descontaminacgéo, deveré estar protegida por
luvas e avental impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente
téxico.

Contraindicacdes

A indugcdo do vbmito € contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vdmito ocorrer espontaneamente nao deve ser
evitado.

Efeitos sinérgicos

Nao sao conhecidos.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnostico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT — ANVISA/MS).

As intoxicacBes por Agrotdxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagcdo Compulsdria. Notifique ao Sistema de Informagéo de
Agravos de Notificagdo (SINAN / MS). Notifigue ao Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 774 4272
Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410148

MECANISMO DE AC}AO, ABSORCAO E EXCRE(;AO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens“Toxicocinética” e “Toxicodindmica”

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO

DL50 oral: > 2000 mg/kg

DL50 dérmica: > 4000 mg/kg

CL50 inalatéria: > 1,189 mg/L

Irritag@o dérmica: nao irritante dérmico

Irritacdo ocular: leve irritacdo na conjuntiva, reversivel em 24 horas.
Sensibilizacdo dérmica: ndo sensibilizante
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EFEITOS CRONICOS DOS INGREDIENTES ATIVOS E COMPONENTES:
BENTIAVALICARBE-ISOPROPILICO:

Em estudos subcronicos e crénicos conduzidos em caes, ratos e camundongos, 0s principais efeitos
observados foram alteragdes nos parametros hematoldgicos e bioquimicos e o principal 6rgao alvo foi
o figado. Em estudos de toxicidade crénica e de carcinogenicidade em ratos e camundongos, 0
produto contendo impurezas mutagénicas induziu tumores hepaticos combinados (adenomas e/ou
carcinomas e/ou blastomas) e adenocarcinomas uterinos. O processo de sintese do produto foi
alterado pela empresa registrante de modo que a concentracdo dessas impurezas ficou em niveis
abaixo dos limites de quantificacdo do método (LOQ); apds essa alteracao as bateladas produzidas
em escala comercial ndo apresentaram atividade mutagénica. A empresa registrante deve controlar
as concentracdes dessas impurezas no produto em niveis abaixo do LOQ. Os estudos mecanisticos
demonstraram que o produto ndo causou dano oxidativo ao DNA hepético, nem apresentou potencial
iniciador. Demonstrou causar indugdo enzimatica hepdtica tipo fenobarbital e ser um potencial
promotor. Estudos conduzidos em células procariontes (in vitro) e eucariontes (in vivo) demonstraram
que o bentiavalicarbe isopropilico ndo apresentou potencial genotéxico. Ndo foram observados
efeitos teratogénicos ou efeitos sobre os pardmetros reprodutivos considerados relacionados ao
tratamento. Para todos os efeitos observados em animais de experimentacdo, doses sem efeitos
adversos (No Observed Adverse Effect Level - NOAEL) foram estabelecidas.

FLUAZINAM:

Em estudos subcronicos e crénicos conduzidos em caes, camundongos e ratos, 0s principais efeitos
observados foram alteragBes bioquimicas e hepaticas nos animais tratados. Estudos conduzidos em
células procariontes (in vitro) e eucariontes (in vivo) demonstram que o Fluazinam n&o apresentou
potencial genotoxico. Também ndo foram observados efeitos sobre os parametros reprodutivos.
Alguns efeitos sobre o desenvolvimento fetal foram observados, porém todos na presenca de
toxicidade materna. Ndo apresentou potencial neurotéxico em estudos conduzidos em ratos. Para
todos os efeitos observados em animais de experimentacdo, doses sem efeitos adversos (No
Observed Adverse Effect Level - NOAEL) foram estabelecidas.

COMPONENTES DA FORMULACAO

O uso adequado dos equipamentos de protecao, conforme recomendado nesta bula, ndo é esperado
que os componentes desta formulacdo causem efeitos adversos toxicologicamente relevantes em
humanos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:
() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos e peixes).
- Evite a contaminag¢do ambiental - Preserve a Natureza.
- Nao utilize equipamento com vazamento.
- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
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Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagéo da agua.

A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo,
da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
EVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢es constantes da legislacéo estadual e municipal.

NSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS
QUIMICAS — Telefone de Emergéncia: 0800-770-1760

Utilize equipamento de protecdo individual - EPl (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetores e mascara contra eventuais vapores).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’dgua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
devera mais ser utilizado. Neste caso, contate a empresa registrante, para que a mesma faga o
recolhimento. Lave o local com grande quantidade de &gua.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para 0 consumo humano ou animal,
contate 0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO, ou PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
STINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
ILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIiGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
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Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -
Equipamentos de Protecao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressdo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressé@o adotar 0os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucado para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no roétulo para sua devolucéo e destinacéo final.

A desativacao do produto é feita através da incineracéo deste material.

O processo de incineracé@o é realizado em plantas dotadas de forno primério rotativo ou estético,
camara de pés-combustéo, sistema de tratamento de gases, estacdo de tratamento de efluentes e
sistema de monitoramento e controle de emissdes; podem usar como combustivel os préprios
residuos, gas natural, 6leo combustivel ou outros. Os residuos soélidos, liquidos ou pastosos sdo
alimentados em misturas balanceadas tecnicamente, e incinerados no forno primério a temperaturas
de 800 a 1.100°C, com tempo de residéncia superior a 30 minutos. Os gases resultantes s&o
incinerados em camara de pds-combustdo, a temperaturas de 1.000 a 1.250°C, com tempo de
residéncia superior a 2 segundos, e depois tratados em sistemas de resfriamento e lavagem, que
removem material particulado, volateis e gases. Os efluentes passam por estacfes de tratamento que
removem seus contaminantes. Sistemas de controle de processo asseguram que as emissdes
atmosféricas e o descarte de efluentes estejam sempre dentro dos limites estabelecidos pelos 6rgéos
de controle ambiental. Os residuos resultantes do processo sdo coletados nos diversos sistemas das
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plantas, na forma de escdrias, cinzas e lodos, e dispostos em aterros licenciados, e em conformidade
com os requisitos estabelecidos pelos 6rgéaos de controle ambiental.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragfes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos érgaos responsaveis.
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